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Preludial Poem

Old verses and maxims are translated today,

The thread of ideas in writing and economics are closely interlinked.
On investment and management, new works are added,

And this dual translation adds lustre to my collection of poems “Inherit”.

Sajak Pendahuluan

Sajak-sajak lama dan baru diterjemahkan kini,

Fikiran dalam tulisan dan ekonomi saling berkaitan dengan ketat.

Tentang penanaman modal dan pengurusan, tulisan baru sudah
ditambahkan,

Terjemahan dua bahasa ini menyerikan kumpulan sajak “Waris”.

15



e

ELBRER,
ROEMESRAR T,
T R

Home

| lower my head seeing the earth

And raise my head seeing the sky,

| live in a high-rise building

From where a sea is nearby.

The green colour of the window curtain

Has not faded,

And the green, green grass | saw twenty years ago
Is still appearing before my eyes.

Rumah

Saya menunduk kepala untuk menengok bumi

Dan mencongak kepala untuk menengok langit,

Saya tinggal di bangunan tinggi

Yang berdekatan dengan tepi laut.

Warna hijau langsir jendela

Belum luntur lagi,

Rumput hijau yang saya melihat dua puluh tahun dahulu
Sedang memasuki tirai mata saya.
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